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Władysław Chojnacki

SŁOWNIK POLSKICH NAZW OSOBOWYCH 
NA MAZURACH I WARMII 

(Problematyka i postulaty badawcze)

Mija już 43 la ta  od przyłączenia do Polski ziem mazurskiej i w ar
mińskiej. W tym  okresie ożywiły się badania nad  ich przeszłością, pow 
stało wiele cennych prac naukow ych na tem at związków tych ziem z Pol
ską. Jednak jak dotąd nie podjęto bodaj najważniejszego tem atu, jakim  
są polskie nazw y osobowe na M azurach i Warmii. N ikt dotąd nie w ysu
nął postulatu opracowania ich słownika za okres od XIV w. do 1945 r. 
Tymczasem byłaby to praca nie tylko wielce pożyteczna jako bezsporne 
świadectwo polskości tego regionu, ale również przydatna do badań nad 
polskim osadnictwem na  Mazurach i W arm ii (tem at ten  jest niestety t r a k 
tow any u nas po macoszemu). Nie zadano sobie trudu  wyjaśnienia, kiedy 
i skąd w zięły się na  Mazurach identyczne jak na Mazowszu nazw y m iej
scowości oraz identyczne nazwiska ludności po obu stronach daw nej gra
nicy. Najwyższy już czas, aby w Olsztynie podjąć pracę n ad  zestawie
niem  „Słownika polskich nazw osobowych na Mazurach i W arm ii”.

Spraw ą opracowania ogólnopolskiego słownika nazw  osobowych za j
mowano się u  nas od dawna. P ierw szym  jego pomysłodawcą był w  1909 
roku znany badacz ku ltu ry  ludowej Zygm unt Gloger. Nad realizacją tego 
pomysłu zastanawiano się dłuższy czas i dopiero w  1930 r. powstała przy 
U niwersytecie Lwowskim, pod k ierunkiem  prof. W itolda Taszyckiego, ję
zykoznawcza pracownia, k tó ra  rozpoczęła gromadzenie m ateriałów  do 
przyszłego słownika. Szczęśliwie p rze trw ały  one tam  okres okupacji, a po 
wojnie zostały przewiezione do K rakowa i zdeponowane w Polskiej Aka
demii Umiejętności. Tam  wznowiono pracę nad  grom adzeniem  m ateriałów  
do słownika, a od 1953 r. kontynuow ano ją w  Zakładzie O nomastyki Pol
skiej przy Instytucie Języka Polskiego PAN, gdzie S ł o w n i k  s ta ro p o ls k ic h  

n a z w  o so b o w ych  został ostatecznie opracowany, a opublikowany w latach 
1965— 1987 przez W ydawnictwo Zakładu Narodowego im. Ossolińskich we 
Wrocławiu.

Słownik ten, obejm ujący okres od 1500 do 1800 r„ jest opracowaniem 
bardziej językoznawczym niż historycznym , opartym  wyłącznie o źródła 
drukow ane (średniowieczne dokum enty, kroniki, ro ty  przysiąg sądowych
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rtp.) głównie z terenu Polski przedrozbiorowej. Z dawnych P rus Wschod
nich S ło w n i k  uwzględnia jedynie C o d e x  d ip lo m a t ic u s  P russ icus  i C ode x  

d ip lo m a t i c u s  W a rm ie n s is ,  a więc w  -małymi tylko stopniu mogły się w nim  
analeźć polskie nazwy osobowe z M azur i Warmii.

Wśród osób zaangażowanych przed w ojną do prac nad ty m  S ło w n i 

k i e m  był językoznawca Stanisław  Rospond (1906— 1982), docent U niw er
sy tetu  Lwowskiego. Interesow ał się on wówczas lite ra tu rą  staropolską na 
Mazurach, zwłaszcza jej stroną językową L Po wojnie objął katedrę ję
zyka polskiego n a  Uniwersytecie Wrocławskim. W 1946 r. zainicjował 
opracowanie i wydanie S ło w n ik a  n a z w is k  ś ląsk ich .  Już w następnym  roku 
rozpoczęto gromadzenie m ateriałów  w ram ach prac Sekcji Językow ej In
s ty tu tu  Śląskiego we Wrocławiu. Pierw szy etap opracowania haseł ukoń
czono w  1955 r. zamykając go liczbą 200 tys. fiszek. W przeciwieństwie do 
swego pierwowzoru czyli S ło w n ik a  s ta ro p o ls k ic h  n a z w  o so bow ych ,  oparto 
się głównie na źródłach archiw alnych i terenow ych (-m.im. spisywano n a 
zwiska z nagrobków  na cm entarzach miejskich i wiejskich) i w  końcu — 
drukow anych. W ykorzystano więc 400 najw ażniejszych rękopisów z A r
chiw um  Państwowego we Wrocławiu oraz z tam tejszego A rchiw um  Die
cezjalnego, a tylko sporadycznie sięgano do źródeł prow incjonalnych 
i ksiąg m etrykalnych. Z drukow anych publikacji uwzględniono A d re s 

sbuch  oraz niektóre czasopisma. P rzy  zbieraniu m ateriałów  byli za trud
nieni: w archiwach —  asystenci i słuchacze z wyższych la t studiów uni
w ersyteckich z zakresu językoznawstwa, a w  bibliotekach przy  przegląda
niu w ydaw nictw  drukow anych —  słuchacze z pierwszych la t studiów.

„K arto teka —  pisał prof. R ospond2 —  notuje następujące elem enty:
1. w ierny filologicznie transliterow any zapis nazwiska w raz z imieniem, 
ew entualnym  zawodem i płcią; 2. chronologizacja i lokalizacja przekazu 
źródłowego; 3. lokalizacja bibliograficzna; 4. frekw encja p rzy  pow tarzają
cych się na  tej sam ej stronie nazwiskach. K arto tekę ułożono alfabetycznie 
sporządzając kartk i hasłowe według zrekonstruow anych haseł nazwisko
w ych”.

P raca nad  gromadzeniem m ateriału  trw ała  nadal i  w 1960 r. było już 
około 350 tys. fiszek 3. W 7 la t później ukazał się nakładem  In s ty tu tu  Sląs-

1 O p u b lik o w a ł  n a s t ę p u j ą c e  p r a c e  n a  t e n  te m a t:  l .  C z y  J a n  S e k l u c j a n  m a z u r z y ł? ,  S p r a w o 
z d a n ia  T o w a r z y s t w a  N a u k o w e g o  w e  L w o w ie ,  1937,1 . 17, z . 2; 2. K to  j e s t  a u t o r e m  p ie rw s z e g o  d r u 

k o w a n e g o  t łu m a c z e n ia  N o w e g o  T e s t a m e n t u  —  J a n  S e k lu c j a n  c z y  S t a n is ła w  M u r z y n o w s k i ? , 

ib id e m , 1938, t. 18, z. 2; 3. K u l t u r a  j ę z y k o w a  n a  P o m o r z u  m a z o w i e c k i m  w  X V I  w . ,  I n s t y t u t  M a 
z u r s k i  — K o m u n ik a t y ,  O lsz ty n  1948; 4. D r u k i  m a z u r s k ie  X V I  w . ,  I n s t y t u t  M a z u r sk i ,  O lsz ty n  
1948; 5. S tu d ia  n a d  j ę z y k i e m  p o l s k i m  X V I  w .  J a n  S e k l u c j a n ,  S t a n i s ł a w  M u r z y n o w s k i ,  J a n  M a ł e c k i ,  

W r o c ła w  1949; 6. S t a n is ła w  M u r z y n o w s k i ,  o b r o ń c a  j ę z y k a  o j c z y s t e g o ,  w : S tu d ia  z  d z ie j ó w  
k u l t u r y  p o ls k ie j .  W a r sz a w a  1949.

2 S . R o s p o n d ,  S ło w n ik  n a z w is k  ś lą s k ic h .  P r o b l e m a t y k a  i  d o t y c h c z a s o w y  e t a p  b a d a w c z y ,  
O n o m a s t ic a ,  1955, R . 1, s . 203.

3 S .  R o s p o n d ,  N a z w is k a  Ś lą z a k ó w ,  I n s t y t u t  Ś lą s k i  w  O p o lu ,  O p o le  I960.



kiego w  Opolu tom pierwszy S ło w n ik a ,  a w 1973 r. —  tom  d ru g i4. Słusz
nie pisał z n u tką  dum y we w stępie prof. Rospond, że jest to „właściwie 
pierwszy słownik historyczny i etymologiczny nie tylko polski, ale w  ogóle 
słowiański” 5. Trzeba dodać, że ostateczny kształt tego dzieła jest w yni
kiem  benedyktyńskiej pracy prof. Rosponda, gdyż w  kartotece przy nie
których popularniejszych nazwiskach znajdowało się naw et po 500 zapi
sów, a w  druku  uwzględniono ich, co najw yżej, 10, jako przykłady z po
daniem  źródła. Na pierw szym  m iejscu hasła podano wytłuszczoną czcion
ką właściwe (często zrekonstruowane) brzmienie nazwiska, a potem datę 
roczną najstarszego jego zapisu oraz w  skrócie źródło i inine w arian ty  za
pisowe tegoż nazwiska. Następnie podano jego etymologię w  czterech 
grupach kw alifikacyjnych w raz z odpowiednimi podgrupami, a na koń
cu — jego etymologię typologiczną, k lasyfikacyjną i kom paratystyczną. 
W S ł o w n i k u  uwzględniono polskie nazw iska rodzime oraz symbiostyczne 
hybrydalne polsko-niemieckie. N atomiast pominięto niespolonizowane na
zwiska niemieckie i łacińskie, chociaż w wielu przypadkach można się do
myślać, że były one pierwotnie polskie i zostały przetłum aczone na nie
miecki i łaciński (przykład z Mazur: Młynarz-M iiller-Molitor).

N iestety, drukiem  ukazała się tylko połowa tego S ło w n ik a ,  bo w  1982 
roku zm arł jego inicjator, tw órca i  redak tor w  jednej osobie. In s ty tu t 
Śląski w Opolu pow ierzył dokończenie tego dzieła prof. Bogdanowi Si- 
cińskiemu we W rocławiu, można więc mieć nadzieję, że S ło w n i k  zostanie 
nareszcie doprowadzony do końca.

L itera tu ra  na  tem at polskich nazwisk jest bairdzo obszerna i trudno 
ją w  tym  artykule  omówić naw et pobieżnie. P ionieram i w  omawianej 
dziedzinie byli W ładysław Taszycki 6 i Jan  Stanisław  B ystroń 7. Z ostatnio 
w ydanych książek o te j tem atyce najciekawsze są prace Józefa M atu
szewskiego 8 i Józefa Bubaka e. Omówiono w  nich  obszernie zagraniczną 
lite ra tu rę  przedm iotu (gdy chodziło o nazw iska w państw ach zachodnich) 
i krajową, więc tam  można się z nią bliżej zapoznać. Zanim  powstało na
zwisko w  obecnym tego słowa znaczeniu posługiwano się u nas, tak  jak 
w  innych krajach, tylko im ionam i z dodatkiem  nazw y miejscowości, skąd 
ta  osoba pochodziła, lub im ienia odojcowskiego, zawodu bądź pnzydomka. 
Te ostatnie sta ły  się jakby pierw otnym i nazwiskami, a często występo
w ały także obok ustalonego nazwiska dla odróżnienia osób noszących to 
samo imię i nazwisko.
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4 S . R o s p o n d ,  S ł o w n i k  n a z w is k  ś lą s k ic h .  Cz. I: A - F ;  Cz. II: G - К ,  W r o c ła w  1967— 1973.
5 I b id e m , cz . 1, s . V.
6 W . T a s z y c k i ,  P o l s k ie  n a z w is k a  o s o b o w e ,  W a r sz a w a  1924.
7 J. S .  B y s t r o ń ,  N a z w is k a  p o ls k ie ,  L w ó w  1927; to ż  w y d .  2, L w ó w  1936.
8 J .  M a t u s z e w s k i ,  P o l s k ie  n a z w is k a  s z la c h e c k ie ,  Ł ó d ź  1975.
9 J. B u b a k ,  P ro c e s  k s z t a ł t o w a n i a  si<? p o ls k ie g o  n a z w is k a  m ie s z c z a ń s k ie g o  i c h ło p s k ie g o ,  

K r a k ó w  1986.
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Chronologia powstawania w Polsce nazw isk w dzisiejszym tego słowa 
znaczeniu (jeszcze w  XVIII w. słowo «nazwisko» oznaczało nazwą) była 
mówiąc w skrócie następująca: „Pierwsze naizwiska u nas  pojawiły się 
w prawdzie już w XIV w., ale ich u trw alanie się i rozpowszechnianie było 
mocno ziróżmoowane, i to w  zależności od w arstw  społecznych i stopnia 
zamożności. S tąd sam proces u trw alania  się nazwisk szlacheckich trw ał 
przez dwa stulecia od końca XIV do końca XVI w. Zanim zaczęto uży
wać nazwiśk, posługiwano się im ionam i z określeniem miejscowości po
chodzenia, bez względu na stan społeczny. Z czasem szlachta zaczęła u ra 
biać sobie nazwisko od te j miejscowości względnie od nazwy posiada
nego m ajątku, a ponieważ często miała ich więcej, więc dowolnie to na
zwisko zmieniała. Jeszcze w  drugiej połowie XVI w. n ie  należało do rzad
kości, że ojciec i jego dorośli synowie nosili różne nazwiśka, bo przybrali 
je od m ajątków , w których mieszkali. Czynnikiem integrującym  rodzinę 
nie było wówczas nazwisko, ale w spólny herb. Najwcześniej utrw aliły  
się nazwiska u możnych rodów, a także wśród szlachty zamieszkałej w 
Wielfcopolsce.

W dużych miastach zamożniejsze rodziny mieszczańskie przybierały 
nazwiska również od końca XIV w., natom iast w małych miasteczkach 
nazwiska mieszkańców pojawiały się dopiero w XVII w., a proces ich 
u trw alania ciągnął się aż do początku XIX w. Przyczyną tego było głów
nie pochodzenie tych mieszczan z w arstw y chłopskiej. Wprawdzie nazw i
ska pojaw iały się wśród chłopów również w  końcu XVI w., ale wyłącznie 
wśród mieszkańców królewszczyzn, dóbr kościelnych i magnackich, przy 
czym proces .ich utrw alania  się postępował aż do XVII w. N atomiast naz
wiska chłopów poddanych szlachcie u trw ala ły  się od XVII do początku 
X IX  w ieku” 10.

Ta prawidłowość w powstaw aniu nazwisk występowała także na Ma
zurach i Warmii, dokąd zaczęli napływ ać, jeszcze w  okresie krzyżackim, 
polscy osadnicy z  Ziemi Chełmińskiej, a następnie z Księstwa Mazowiec
kiego. Polacy zasiedlili nie tylko obszar, k tó ry  nazyw am y M azurami i pol
ską Warmią, ale już w XVI w. rozpoczęli w tórne osadnictwo na ziemiach 
północnych oraz na Litwie pruskiej i dopiero ogromne spustoszenie Ma
zur w 1656 r. dokonane przez Tatarów  hetm ana W incentego Gosiewskie
go załamało tę polską ekspansję. Pozostały po nie j trw ałe  ślady w  postaci 
nazwisk polskich wśród mieszkańców tam tych ziem oraz wiadomości o od
praw ianiu nabożeństw  w  języku polskim w powiatach: bartoszyckim, dar- 
kiejmSkim, gierdawslkim, iławeckim, kętrzyńskim , królewieckim, m orąs- 
kim, pasłęckim, stołupiańskim, świętosiekierskim, welawskim i w ystruc-

10 W ł. C h o jn a c k i ,  A m e r y k a ń s k a  P o lo n ia  s z u k a  s w o ic h  k o r z e n i  ги P o l s c e ,  P r z e g lą d  P o lo 
n ij n y ,  1982, z. 4, s s .  67—68,
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kim  n . Ci polscy osadnicy nie ulegli wynarodowieniu jeszcze w połowie 
XVIII w., jak świadczą o tym  zapotrzebowania rozporządzeń (edyktów) 
w  języku polskim w powiatach: barciańskim, gierdawskim, iławeckim, 
królewieckim, pasłęckim i w ystruckim . Okazało się, że Polacy mieszkali 
wówczas na Sambii, skoro „am t” Fischhausen otrzym ał w 1734 r. 30 pol
skich edyktów, tyleż samo co litewskich i o połowę m niej niż niemieckich, 
a w  Labiawie starosta zamówił w  1732 r. aż 63 polskie edyikty dla sześciu 
parafii ewangelickich i trzech „am tów ”. Podobnie w  Ragnecie w 1734 r. 
żądano 57 polskich edyktów, a w 1743 domagano się jeszcze 23 dla sześciu 
w s i12. Tak więc w poszukiwaniu polskich nazwisk nie można się ograni
czać do Mazur i Warmii, ale praktycznie w inny być wzięte pod uwagę 
całe dawne P ru sy  Wschodnie.

Podejm ując decyzje o opracowaniu „Słownika polskich nazw  osobo
wych na Mazurach i W arm ii” trzeba będzie przyjąć m odel albo S ło w n i 

k a  n a z w is k  ś ląsk ich ,  uwzględniającego zarówno archiwalia jak i publika
cje drukowane, albo S ło w n ik a  s ta ro p o ls k ic h  n a z w  oso b o w ych ,  ogranicza
jącego się do tych ostatnich. Poniżej omówię przykładowo obydwa rodzaje 
źródeł dla łatwiejszego powzięcia takiej decyzji.

Opracowanie S ło w n ik a  n a z w is k  ś lą sk ich  było ułatwione, gdyż archiwa 
znajdowały się na  miejscu. N atomiast najw ażniejsze dla przeszłości Mazur 
źródła znajdują  się obecnie w Berlinie Zachodnim w Geheimes S taats
archiv Preussischer K ulturbesitz (XX H auptabteilung S taatsarchiv 
K önigsberg)13. Dzięki mim można poznać nazwy osobowe polśkich osadni
ków w poszczególnych powiatach od XIV w. (Haus- u. H andfesten
bücher), a począwszy od 1600 r. można śledzić nazwiska mieszkańców po
szczególnych wsi przez przeszło 200 la t (Aarntsrechnungen). Dopomagają 
w tym  jeszcze księgi czynszu łanowego (Hufenschossprotokolle) zaprowa
dzone w  1719 r. i księgi podatkowe oraz świadczeń w naturze (Prästa
tionstabellen) prowadzone od XVIII do połowy XIX w., obejm ujące szla
chtę, chłopów, m łynarzy, karczm arzy itp. Są tam  także zestawienia osób 
zm arłych w czasie epidemii (najobszerniejsze z la t 1709/1710) i ocalałyoh, 
a także — zabitych, wziętych do niewoli i ocalałych podczas napadu Ta
tarów  w 1656 r. Część tych akt, zmikrofilm owanych, uzyskało Towarzy
stwo Naukowe w Toruniu w  ram ach w ymiany. Natom iast akta  z XIX 
i XX w. z terenów  przyłączonych w 1945 r. do Polski znajdują się obec
nie w A rchiw um  Państw ow ym  w Olsztynie, gdzie również powinna być 
przeprowadzona kwerenda; podobnie jak w archiw ach terenow ych w  Eł

11 W ł. C h o jn a c k i ,  Z b o r y  p o ls k o - e w a n g e l t c k ie  w  b y ł y c h  P r u s a c h  W s c h o d n ic h  iü X V I — X X  w . ,  

R e f o r m a c j a  w  P o ls c e ,  1953/1955, t .  12, n r  45/50, ss . 303— 412, m a p a .
12 W ł. C h o jn a c k i ,  P r u s k ie  r o z p o r z ą d z e n ia  w  j ę z y k u  p o l s k i m  d la  lu d n o ś c i  d a w n y c h  P r u s  

K s ią ż ę c y c h  w  X V I —X I X  w i e k u ,  K o m u n ik a t y  M a z u r s k o - W a r m iń s k ie ,  1980, n r  2, ss. 141—142.
13 K. F o r s t r e u te r ,  D a s  P re u s s is c h e  S t a a t s a r c h iv  in  K ö n ig s b e r g .  E in  g e s c h ic h t l ic h e r  R ü c k 

b l ic k  m i t  e i n e r  Ü b e r s ic h t  ü b e r  s e in e  B e s tä n d e ,  G ö t t in g e n  1955.
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ku, Morągu, Mrągowie i Szczytnie. Dla W armii trzeba w ykorzystać akta  
w  A rchiwum  Diecezjalnym w Olsztynie, nie ograniczając się do pow iatu 
olsztyńskiego i reszelskiego, ale uwzględniając również pow iaty braniew 
ski i lidzbarski, gdzie także mieszkali dawniej Polacy.

Nie należy zapominać o najw ażniejszych źródłach obfitujących w  naz
wiska, k tórym i są kościelne księgi m etrykalne prowadzone na W armii 
i M azurach od schyłku XVI w. (Na Mazurach większość ksiąg powstałych 
przed 1656 r. została zniszczona). Począwszy od 1874 r. rolę tę spełniały 
również urzędowe księgi stanu cywilnego. Szczegółowy, choć nie całkiem 
kom pletny w ykaz kościelnych ksiąg m etrykalnych z  terenu P ru s  Wschod
nich i  Wolnego Miasta Gdańska opublikował w 1939 r. Edward Grigo- 
l e i t 14. W czasie działań wojennych w 1945 r. księgi te  przewieziono do 
pomieszczeń fabryki broni w  Springen koło Frauensee (Werra), gdzie 
w kw ietniu 1945 r. duża ich część spłonęła 15. Po w ojnie zaktualizowany 
spis tych ksiąg opublikował tenże autor z uwzględnieniem ich m ikrofil
mów przechowywanych wówczas w Deutsches Z entralarchiv w  Pocz
damie 10.

Niemcy nauczeni doświadczeniem pierwszej w ojny światowej, kiedy 
w Prusach Wschodnich (m.in. także na Mazurach) wiele ksiąg m etryk a l
nych spłonęło wraz z plebaniami, postanowili w  1934 r. (już po zawarciu 
z Polską pak tu  o nieagresji) zabezpieczyć mazurskie księgi m etrykalne 
przed Polakami, gdyby w targnęli oni do P ru s Wschodnich 17. W tym  celu 
rozpoczęto akcję m ikrofilm owania ksiąg m etrykalnych na tym  terenie; 
przerwano ją w  1939 r., po w ybuchu wojny. M ikrofilmy te znajdują 
się obecnie w  Lipsku w  Centralnym  Ośrodku Genealogii w  Niemieckiej 
Republice D em okratycznej1S.

14 E . G r ig o le i t ,  V e r z e ic h n is  d e r  O s tp re u s s is c h e n  u n d  D a n z t g e r  K i r c h e n - B ü c h e r  s o w ie  d e r  

D is s id e n t e n -  u n d  J u d e n r e g is te r ,  G ö r l i t z  1939.
15. H . B la n k ,  O s tp r e u s s fs c h e  K i r c h e n b ü c h e r .  G e s a m m e l t e  A u f z e i c h n u n g e n  ü b e r  ih r e  

F ü h r u n g  u n d  i h r  S c h ic k s a l ,  A l t p r e u s s i s c h e  G e s c h le c h t e r k u n d e ,N .F . ,  1952/1954, w y d .  2, s . 54.
16 E . G rig o le it ,-  N e u e s  V e r z e ic h n is  o s tp re u s s ic h e r  K i r c h e n b ü c h e r  sou ite  d e r  v o r  1874 a n g e 

le g te n  P e rs o n e n s ta n d s re g is te r .  A l lr in g e n ,  K r e is  K ü n z e l s a u  1958 ( R e c e n z ja  W ł, C h o jn a c k i ,  R o c z 
n ik  O ls z ty ń s k i ,  1960, t .  3, s s .  320—323).

17 H . B la n k ,  F o to g r a p h is c h e  A u f n a h m e  u n d  B e s ta n d s v e r z e ic h n u n g  d e r  ostp reu ss isch en  K i r 

c h e n b ü c h e r ,  A l t p r e u s s i s c h e  G e s c h le c h t e r k u n d e ,  1939, 13, s . 83: „ D ie s e  E r f a h r u n g e n  h a b e n ,  a ls  
d ie  p o l i t i s c h e  L a g e  s ic h  i n  d ie s e m  S o m m e r  im m e r  m e h r  z u s p it z e ,  d ie  z u s t ä n d ig e n  s t a a t l i c h e n  
u n d  k ir c h l ic h e n  S t e l l e n  v e r a n la s s t ,  r e c h t z e i t ig  g e e ig n e t e  A n s t a l t e n  z u  u n t e r n e h m e n ,  u m  e in e  
W ie d e r h o lu n g  s o lc h e r  E r e ig n is se  zu  v e r h ü t e n .  A u c h  w e n  e s  d e n  P o l e n  g e lu n g e n  w ä r e ,  im  O st-  
p r e u s s e n  e in z u d r tn g e n ,  h ä t t e  e in e  Z e r s t ö r u n g  w e i t e r e r  K ir c h e n b ü c h e r  n ic h t  m e h r  s t a t t f in d e n  
k ö n n e n ,  da  d ie  B ü c h e r  a l le r  a n  P o le n  a n g r e n z e n d e n  G e b ie t e  in  e in e m  t i e f e n  G ü r t e l  h e r a u s g e 
z o g e n  u n d  in  K ö n ig s b e r g  b z w . in  B e r l in  s i c h e r g e s t e l l t  w a r e n .  D ie s e r  V o r s ic h t s m a s s n a h m e ,  d ie  
z u r  V e r h ü t u n g  e in e r  u n m it t e lb a r  d r o h e n d e n  G e fa h r  g e t r o f f e n  w u r d e ,  is t  z u r  d a u e r n d e n  S ic h e 
r u n g  d er  K ir c h e n b ü c h e r  in  O s tp r e u s s e n  s e i t  J a h r e n  e in e  u m f a s s e n d e  A r b e it  d er  R e ic h s t e l l e  
fü r  S ip p e n f o r s c h u n g  v o r a n g e g a n g e n ,  d ie  a u c h  in  d e r  s ip p e n k u n d l i c h e n  O e f f e n t l i c h k e l t  k a u m
b e k a n n t  is t .  S e i t  1934 s in d  in  d er  P r o v in z  A u f n e h m e r  t ä t ig ,  d ie  a l le  K i r c h e n b ü c h e r  a u f
F i lm s t r e i f e n  a u f n e h m e n ” .

18 M . A r m g a r t ,  O s t-  u n d  W e s t p r e u s s i s c h e  K i r c h e n b u c h f i l m e  in  d e r  Z e n t r a l s t e l l e  f ü r  G e 

n e a lo g ie  in  d e r  D D R ,  A l tp r e u s s i s c h e  G e s c h le c h t e r k u n d e ,  N .F . ,  1983, Jh r . 31, s s .  341—342.
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Ocalałe z pożogi w ojennej kościelne księgi m etrykalne  z P rus 
Wschodnich są jednak rozproszone. Znaczna liczba ksiąg ewangelickich 
jest przechowywana w  Berlinie Zachodnim w  Ewangelickim Centralnym  
Archiwum, jak to w ynika z wykazu opracowanego przez Christę Stache le. 
Znajdują się tam  m.in. księgi z parafii: Dąbrówno —  Leszcz (od 1694), 
Gierzwałd —  Pacółtowo —  Rychnowo (od 1784), Gołdap (od 1711), Gór
ne (od 1749), Grabowo (od 1761), K ętrzyn (od 1650), K łusy (od 1773), K ró
lewiec — parafia polska (od 1629), K u rk i (od 1744), K u ty  (od 1691), Miel
no (od 1704), Mikołajki (od 1693), Mrągowo (od 1659), Nidzica (od 1704), 
Olecko (od 1684), Orzysz (od 1700), Szymonki (od 1702). W ymieniłem tu 
tylko te parafie, w  których zachowały się najstarsze księgi. Je s t to zni
koma liczba ksiąg ocalałych z terenu  Mazur, więc należałoby postarać 
się także o kopie m ikrofilm ów  z Lipska. Pew na liczba ksiąg m etryk a l
nych z Mazur znajduje się również w A rchiw um  Państw ow ym  w  Olszty
nie oraz w A rchiw um  w Ełku.

Mniejsze s tra ty  bo 50,5% w zasobie ksiąg m etrykalnych  poniosła W ar
mia 20, ale ocalałe księgi znajdują  się częściowo w Berlinie Zachodnim 
(Berliner Hauptarchiv) i częściowo w  M onachium (Katholisches K irchen
bucham t und Archiv fü r  H eim atvertriebene)21. Zachowały się tam  księgi 
m etrykalne m.in. z  parafii: Biesowo (od 1700), Biskupiec (od 1643), B u try 
ny  (od 1684), G ietrzwałd (od 1676), Grzęda (od 1754), K lebark  (od 1716), 
Kolno (od 1603), L u try  (od 1727), P urda  (od 1683), Reszel (od 1579), Sętal 
(od 1750), Sząbruk (od 1727), Święta Lipka (od 1636), W rzesina (od 1659). 
Również w niektórych parafiach na W arm ii znajdują  się zdekompletowa
ne księgi m etrykalne. Jeszcze większe s tra ty  pow stały w  zasobie ksiąg 
stanu cywilnego, jak to widać w Urzędzie S tanu Cywilnego I dla Berlina 
Zachodniego, przechowującego księgi m.in. z P ru s  W schodnich22. K om plet 
mikrofilmów z zachowanych ksiąg m etrykalnych  i stanu  cywilnego z całej 
niem al Europy znajduje się w  Stanach Zjednoczonych w Salt Lake City 23. 
Został on w ykonany na zamówienie mormonów dla celów religijnych, ale

19 C h . S t a c h e ,  V e r z e i c h n i s  d e r  K i r c h e n b ü c h e r  i m  E v a n g e l is c h e n  Z e n t r a l a r c h l v  i n  B e r l i n ,  

T e i l  I. D ie  ö s t l i c h e n  K i r c h e n p r o v i n z e n  d e r  E v a n g e l i s c h e n  K ir c h e  d e r  a l t p r e u s s i s c h e n  U n io n ,  
B e r l in  1985.

20 E. F i t t k a u ,  D i e  K i r c h e n b ü c h e r  d e r  D iö z e s e  E r m l a n d ,  Z e i t s c h r i f t  f ü r  d ie  G e s c h ic h t e  u n d  
A lt e r t u m s k u n d e  E r m la n d s .  1956, H . 86, s .  113.

21 J .  K a p s ,  H a u d b u c h  ü b e r  d ie  k a t h o l is c h e n  K i r c h e n b ü c h e r  i n  d e r  O s td e u ts c h e n  K i r c h e n 

p r o v i n z  ö s t l i c h  d e r  O d e r  u n d  Ne isse  u n d  d e m  B i s t u m  D a n z ig  n a c h  d e m  S t a n d e  v o m  8. M a i  
1945, M ü n c h e n  1962.

22 V e r z e ic h n is  d e n  i n  B e r l in  «W est»  v o r h a n d e n e n  o r t s f r e m d e n  P e r s o n e n s ta n d s -  u n d  K ir 
c h e n b ü c h e r ,  A m t l ic h e  A u s g a b e ,  F r a n k f u r t  a. M . — B e r l in  1955; [d r u g ie  w y d a n i e  p t .:]  V e r z e 

ic h n is  d e r  i m  S t a n d e s a m t  I  in  B e r l i n  « W est»  v o r h a n d e n e n  S ta n d e s r e g is te r  u n d  P e rs o n e n s ta n d s 

b ü c h e r ,  S ta n d :  l .  M är z  1965, F r a n k fu r t  a .  M . —  B e r l i n  1965.
23 V e r f i l m t e  K i r c h e n b ü c h e r  au s  d e n  e h e m a l ig e n  d e u ts c h e n  O s t p r o v in z e n ,  a u c h  au s  M i t t e l 

d e u ts c h la n d ,  P o le n  u n d  B e s s a ra b ie n  im  A r c h iv  d e r  G e n e a lo g ic a l  S o c ie ty  in  S a lt  L a k e  C i t y ,  

R e g e n s b u r g  1970. W  1985 x. u k a z a ł  s i ę  d r u k ie m  w y k a z  w s z y s t k i c h  z n a j d u j ą c y c h  s i ę  ta m  m ik r o 
f i lm ó w .
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służy także celom naukowym w powstałym  tam  A rchiwum  Towarzystwa 
Genealogicznego.

Zapisy w księgach m etrykalnych i stainu cywilnego należałoby m aksy
malnie wykorzystać, rozpisując nie tylko nazwisko i imię osoby urodzo
nej czy zm arłej ale również wszelkich innych osób w ystępujących w da
nym akcie, np. rodziców, rodziców chrzestnych, świadków itp.

K w erenda archiwalna nie zwalnia od w ykorzystania źródeł i opraco
wań drukowanych, które są bardzo obfite, zwłaszcza dla Mazur. Uważam 
naw et za możliwe oparcie się wyłącznie na nich, gdyby nie można było 
przeprowadzić kw erend w Berlinie Zachodnim i RFN, względnie osoby 
zbierające m ateria ły  do projektowanego „Słownika” nie miały odpowied
niego przygotowania do kw erend źródłowych w  archiwach zagranicznych 
i krajowych. Biorąc pod uw agę tę ewentualność omówię obszerniej m a
teriały drukow ane zaczynając od książek wydanych przed r. 1945. N aj
starszym  dziełem zawierającym wielką liczbę polskich nazwisk na Mazu
rach i W armii jest książka Wojciecha Kętrzyńskiego: O l u d n o ś c i  p o ls k ie j  

w  P ru s ie c h  n ie g d yś  k rz y ż a c k ic h  24, k tórej część druga przedstawia koloni
zację polską w Prusach Wschodnich, począwszy od XIV do końca XVII 
wieku według powiatów poczynając od dąbrówieńskiego, a kończąc na wę
gorzewskim oraz osobno na Warmii. P rzy  każdej miejscowości wymienio
no nazwiska mieszkającej tam  szlachty oraz chłopów. N iestety, nie zawsze 
podano przy zrekonstruow anym  nazwisku jego oryginalny zapis archiw al
ny. W książce swej pisał K ętrzyński m.in.: „Co do nazwisk polskich pa
nuje  tak  w ielka obfitość i rozmaitość, o k tórej nazwy miejscowe powyżej 
przytoczone słabe tylko dają  wyobrażenie, bo wszystkich tu  wyliczyć nie
podobna” 2S. Bardzo często podając historię osadnictwa poszczególnych 
miejscowości m azurskich zaznaczał, że w  1600 r. m ieszkali w niej sami 
Polacy.

Dużą liczbę nazwisk polskich z Mazur można znaleźć w wykazie stu 
dentów U niw ersytetu Królewieckiego z la t 1544— 1829 2e, opatrzonym  do
b rym  indeksem nazwisk. Podobnie w  książkach inform ujących o pasto
rach pracujących w ewangelickich parafiach P rus Wschodnich Daniela
H. Arnoldta 27 i Ludwika R h esy 28. Trzeba również wykorzystać na js ta r
sze spisy obyw ateli poszczególnych miast wschodniopruskich np. K rólew 

24 W . K ę t r z y ń s k i ,  O lu d n o ś c i  p o ls k ie j  to  P r u s i e c h  n ie p d y ś  k r z y ż a c k i c h ,  L w ó io  1882.
25 W . K ę t r z y ń s k i ,  op . c i t . ,  s . 229.
26 D ie  M a t r ik e l  d e r  A l b e r t u s - U n i v e r s i t ä t  z u  K ö n ig s b e r g  1544— 1829. T . 1— 3, h r sg . v o n  G e o r g  

E rler ,  L e ip z ig  1910—1917.
27 D . H. A r n o ld t ,  K u r z p e ja s s t e  N a c h r ic h t e n  v o n  a l l e n  se it  d e r  R e f o r m a t i o n  a n  d e n  L u t h e 

r is c h e n  K i r c h e n  ln  O s tp re u s s e n  g e s ta n d e n e n  P r e d i g e r n ,  h r sg .  v o n  F r ie d r ic h  W ilh e lm  B e n e f e ld l ,  
K ö n ig s b e r g  1777.

28 L. R h e s a ,  K u r z g e fa s s te  N a c h r i c h t e n  v o n  a l l e n  se i t  1775 a n  d e n  e v a n g e l is c h e n  K i r c h e n  

in  O s tp r e u s s e n  a n g e s te l l t e n  P r e d ig e r n  als  F o r ts e tz u n g  d e r  A r n o ld ts c h e n  P r e s b y t e r o lo g ie ,  K ö n ig s 
b e r g  1834.



S łow n ik  po ls k ich  nazw osobowych na  M a z u ra c h  i W a rm i i  395

ca z lat 1756— 1809 29 czy Gąbina z la t 1728— 1852 30 oraz A d re s s b u c h y  po
szczególnych m iast te j prowincji. Wiele nazwisk polskich mieszkańców 
W armii zaw ierają spisy uczniów gim nazjum  w Braniewie z lat 1694— 
1776 31 i 1860— 1916 32 oraz z terenu Mazur — w Elblągu z la t 1598— 
17 8 6 33.

M ateriały o charakterze źródłowym, zawierające spisy nazwisk z tych 
terenów  można znaleźć również w tam tejszych niemieckich czasopismach 
historycznych i w  dodatkach do niektórych dzienników. W X IX  w. nie 
zajm owano się publikowaniem  m ateriałów  źródłowych odnoszących się 
do mieszkańców wsi, bo interesowano się głównie szlachtą. Np. w  „Alt- 
preussische M onatschrift” G ustaw  Som m erfeldt ogłosił studium  źródło
we o m azurskich siedzibach szlacheckich i  ich właścicielach w XVI— 
XVIII w.34 oraz na tem aty  w ybitnych członków rodu Korwin-W ierzbic- 
kich 3S. W „M itteilungen der L itterarischen Gesellschaft Masovia” Georg 
A dalbert M ülverstedt zestawił nazwiska szlacheckich lenników na Mazu
rach w XVII i XVIII w .36 Wcześniej opublikowano tamże anonimowo spis 
uczniów Szkoły P row incjonalnej w  E łk u 37, w ym ieniając z la t 1588— 
1594 aż 1404 nazwiska. Jedynym  czasopismem historycznym , w którym  
ukazyw ały się podobne m ateria ły  z W arm ii był „Zeitschrift fü r  die Ge
schichte und A ltertum skunde E rm lands”, wychodzący od 1858 r. do dziś. 
Tam  Georg L ü h r 38 ogłosił listę uczniów jezuickiego gim nazjum  w Reszlu 
z lat 1631— 1797, Max Bär 39 zestawił w ykaz w arm ińskich  lenników z lat 
1774— 1776, a Johannes G a llan d i40 uzupełnił go dziejami ich rodzin i her-

29 D a s  ä l te s te  B ü r g e r b u c h  d e r  S t a d t  K ö n ig s b e r g  ( P r . )  «1746—1809» h r sg .  v o n  C a r l S c h u lz  
u n d  K u r t  T is le r ,  K ö n ig s b e r g  1939.

30 D e r  K ö n i g l i c h e n  P re u s s is c h e n  S t a d t  G u m b i n n e n  R a t h s -  u n d  B ü r g e r  B u c h  1728—1852, h rsg .  
v o n  F r i t z  S c h ü t z ,  G u m b in n e n  1940.

31 G. L ü h r , D i e  S c h ü l e r  des B r a u n s b e r g e r  G y m n a s i u m s  v o n  1694 b is  1776 n a c h  d e m  A l b u m  

S c h o la s t ic u m  B r u n s b e r g e n s e ,  B r a u n s b e r g  1932—1934.
32 G . L ü h r , D ie  A b i t u r i e n t e n  des B r a u n s b e r g e r  G y m n a s iu m s .  V o n  1860 b is  1916, B r a u n s 

b e r g  1916.
33 D ie  M a t r i k e l  des G y m n a s i u m s  z u  E l b i n g  «1598— 1786». h r s g .  v o n  H u g o  A b s ,  D a n z ig  1936—

1944.
34 G . S o m m e r f e ld t ,  V o n  m a s u r i s c h e n  G ü t e r s i t z e n  in  b e s o n d e r e r  B e z i e h u n g  a u f  d e n  16. 

b is  18. J a h r h u n d e r t .  A l t p r e u s s i s c h e  M o n a t s c h r if t ,  1913, B d .  50, s s .  147—161, 279—298, 484—501, 
558—585; 1914, B d .  51, SS. 353—367, 477—506 , 607—620; 1920, B d .  57, ss . 95—121.

35 G. S o m m e r f e ld t ,  Z u r  B io g r a p h ie  e in ig e r  A n g e h ö r ig e n  des C o r v l n  W ie r sb i tz k is c h e n  
G e s c h le c h ts ,  A l tp r e u s s i s c h e  M o n a ts s c h r if t ,  1889, B d . 36, s s .  587—627.

36 [G .A .] M ü lv e r s t e d t ,  D ie  V a s a l le n - R e g is t e r  u n d  [V a sa l le n )  T a b e l l e n  d e r  H a u p t ä m t e r  in  
M a s u r e n ,  M i t t e i lu n g e n  d e r  L it t e r a r i s c h e n  G e s e l l s c h a f t  M a so v ia ,  1906, B d .  11, s s .  80— 100: 1907, 
B d . 12, SS. 11—38; 1908, B d .  13, SS. 83—120.

37 V e r z e ic h n is  d e r  S c h ü le r  d e r  P a r t i k u l a r - S c h u l e  «j e t z i g e n  G y m n a s iu m s »  z u  L y c k  ln  d e n  

e rs te n  J a h r e n  n a c h  i h r e r  G r ü n d u n g ,  M i t t e i lu n g e n  d e r  L it t e r a r is c h e n  G e s e l l s c h a f t  M a so v ia ,  1900, 
B d . 6, s s .  110—133.

38 G . L ü h r ,  D ie  S c h ü le r  des R ö s s e le r  G y m n a s iu m s  n a c h  d e m  A l b u m  M a r ia n is c h e n  K o n g r e 

g a t io n  1631— 1797, Z e i t s c h r i f t  fü r  d ie  G e s c h ic h t e  u n d  A l t e r t u m s k u n d e  E r m la n d s ,  1905, B d . 15, 
SS. 39—64, 579—704; 1908, B d .  16, SS. 158— 312; 1910, B d .  17, SS. 1—144; 1911, B d . 18, SS. 138—167.

39 M. B ä r ,  D ie  V a s a l l e n e n l i s t e n  ü b e r  d a s  E r m ta n d  a u s  d er  J a h r e n  1774 b is  1776, Z e i t s c h r i f t  
fü r  d ie  G e s c h ic h t e  u n d  A lt e r t u m s k u n d e  E r m la n d s  1916, B d .  19, s s .  395— 408.

40 J .  G a l la n d l,  V a s a l l e n f a m i l i e n  des E r m la n d s  u n d  i h r e  W a p p e n ,  Z e i t s c h r i f t  fü r  d ie  
G e s c h ic h t e  u n d  A l t e r t u m s k u n d e  E r m la n d s ,  1916, B d .  19, s s .  535— 580.
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bów. Anneliese Birch-Hirschfeld 41 ogłosiła tamże wcześniejszy, bo szesna- 
stowieczny, w ykaz lenników, spisy chłopów na W armii z la t 1669 i 1688 42 
oraz ciekawe, także od strony socjologicznej zestawianie nazwisk pielgrzy
mów  do Świętej Lipki z połowy XVII w .43 Ponadto opublikowano tam 
liczne genealogie szlacheckie z W arm ii np. Cichowskich (t. 16), Felden- 
-W ypczyńskich (t. 15), Gratowskdch (t. 18), Kozłowskich (t. 29 i 30), Łą- 
czyńskich (t. 22), Mlickich (t. 16), Płockich (t. 15), Strachowskich (t. 16) 
i innych.

Wiele publikacji źródłowych zawierających nazwiska Mazurów uka
zało się również w  regionalnych dodatkach do gazet tam  wychodzących. 
Omówił je po części Johannes Zachau 44. W spomnę tu ta j tylko o najw aż
niejszych z tych pism i w ymienię przykładowo nie artykuły , ale tem aty, 
które one poruszały i gdzie uwzględniono najciekawsze m ateria ły  źródło
we. W Ełku ukazywał się w latach 1926— 1939 „Unser M asurenland”, w  
którym  zamieszczono wiele artykułów  bądź przedruków  m ateriałów  arch i
walnych zawierających nazwiska Mazurów. W rocznikach 1935— 1939: o 
osadnikach we wsiach pow. ełckiego w XV—XVI w.; spisy ofiar (pomordo
wanych i uprowadzonych w  jasyr) napadu Tatarów  1656 r. na terenach 
„am tów ” Olecko i R yn oraz w  parafiach: Borzymy, K łusy i Ostrykół; w y
kazy chłopów mieszkających w XVII w. we wsiach: Bartosze, Grabnik, 
Krzywe, Lisewo, Orzechowo, Ostrykół, Prostki, Siedliska i Woszczele; spi
sy mieszkańców Ełku w  latach 1731— 1808 i zm arłych w  Ełku w czasie 
zairazy 1709/1710 r.; spisy mieszkańców Pisza z lat: 1693— 1776. W Giży
cku ukazywało się w  latach 1934— 1939 czasopismo „Aus der H eim at” , 
gdzie np. w  1936 r. umieszczono a rtyku ł o mieszkańcach wsi Wiszowate, 
a w 1938 r. — o mieszkańcach wsi Giżycko, przed nadaniem  tej miejsco
wości p raw  miejskich; spis mieszkańców Giżycka, k tórzy przeżyli zarazę 
w 1709/1710 r. W Piszu wychodził w  latach 1925— 1939 periodyk „H eim at- 
glocken aus A lter und N euer Z eit”, gdzie m.in. w  1932 r. ukazał się a r 
tyku ł o dziejach rodziny Abramowskich; w  1937 r. — o dziejach rodziny 
Małeckich (Maletius), a w 1938 r. o najstarszych osadnikach z pow. w ę
gorzewskiego. W Olecku wychodził w  latach 1937— 1940 samodzielny ro
cznik regionalny „Aus Treuburgs O kelkam m er” , gdzie zamieszczono a r
tykuły  o mieszkańcach Olecka w 1593 i 1634 г., o zm arłych w parafii 
oleckiej w  latach 1799— 1805, o mieszkańcach wsi Gimochy i Jeże oraz

41 A .  B ir c h - H ir s c h f e ld ,  E r m lä n d is c h e  G ü t e r -  u n d  V a s a l le n  I m  16. J a h r h u n d e r t ,  Z e i t s c h r i f t  
f ir  d ie  G e s c h ic h t e  u n d  A lt e r t u m s k u n d e  E r m la n d s ,  1939, B d .  27, s s .  178—239.

42 A. B ir c h - H ir s c h f e ld ,  B a u e r n l is t e n  a u s  d e m  F ü r s t e n t u m  E r m l a n d  v o n  1660 u n d  1688, Z e i t 
sc h r i f t  fü r  d ie  G e s c h ic h t e  u n d  A l t e r t u m s k u n d e  E r m la n d s ,  1936, B d .  26, s s .  137—236,

43 A . B ir c h - H ir s c h f e ld ,  E r m lä n d is c h e  H e i l i g e l i n d e p i l g e r  u m  d ie  M i t t e  des  17. J a h r h u n d e r t ,  

Z e i t s c h r i f t  f ü r  d ie  G e s c h ic h t e  u n d  A l t e r t u m s k u n d e  E r m la n d s ,  1937, B d .  26, s s .  430—450 , 657—662.
44 J .  Z a c h a u ,  M a s u r is c h e  G e s c h le c h te r  im  n eu e r e 7 i  f a m i l i e n k u n d l l c h e n  S c h r i f t t u m ,  U n s e r  

M a s u r e n la n d ,  1930, n r  15—17; H e im a t g lo c k e n  a u s  A l te r  u n d  N e u e r  Z e it ,  1930, n r  11 i  32.



o dziejach mazurskich rodzin Bandillów, Dziobków, Giżyckich, Guzowiu- 
szów, K lesznickich i Kukowskich.

Największą jednak zasługę dla badań przeszłości mieszkańców Prus 
Wschodnich i Pomorza Gdańskiego m a organizacja Verein fü r  Fam ilien- 
forschung in  Ost- und  W estpreussen, założona 19 listopada 1925 r. w K ró
lewcu. G łównym jej celem były poszukiwania genealogiczne w  archiwach 
państwow ych w Królew cu i Gdańsku, przeprowadzanie tamże kw erend 
dla osób szukających swych przodków oraz, począwszy od 1927 r., w yda
w anie własnego kw arta ln ika  „Altpreussische G eschlechterkunde. B lätter 
des Vereins fü r  Familienforschung in Ost- und  W estpreussen”, ukazują
cego się w  pierwszym  okresie do 1943 r. Zadaniem jego —  jak pisał, w 
zeszycie 1 z 1927 r., redaktor William M eyer — jest publikowanie wszel
kich prac z zakresu genealogii i biografii ważniejszych osób oraz a rty k u 
ły z zakresu heraldyki i sfragistyki. N astępnym  celem było umieszcza
nie recenzji z publikacji genealogicznych, książkowych i czasopiśmienni- 
czych oraz ogłoszeń w  sprawie poszukiwań. Zbyt wiele miejsca zajęłoby 
wyliczanie tu  wszystkich m ateriałów  tam  drukow anych, zawierających 
polskie nazwiska. Łatwo je zresztą znaleźć, bo w każdym  roczniku znaj
duje  się szczegółowy indeks nazwisk w nim  wym ienionych i od niego 
trzeba zaczynać poszukiwania. (W latach 1927— 1943 ukazało się tam  je
dnak mało pozycji odnoszących się wyłącznie do Mazur). Z ważniejszych 
m ateriałów  archiw alnych ogłoszono spisy mieszkańców W ęgorzewa z la t 
1653— 1853 (1936); Zalewa z la t 1453— 1571 i 1658— 1705 (1935) oraz w.si: 
Drygał (1933) i Wesołowa z la t 1540— 1821 (1940). Wypisy bądź wyciągi 
z ksiąg m etrykalnych dotyczyły miast: Ełku z 1831 r. (1928) i Pisza 
z 1750 r. (1927) oraz wsi: Drygał z 1740 r. (1933), Kalinowa (1934) i Zor- 
kw it (1933). Ponadto ukazały się a rtyk u ły  o dziejach rodzin A bram ow- 
skich (1938) i Skrodzkich (1929).

Po ostatniej wojnie Towarzystwo odrodziło się w  1949 r. w Hamburgu, 
gdzie zaczęło .prowadzić znacznie rozszerzoną działalność wydawniczą, 
wznawiając najpierw  w 1953 r. „Altpreussische Geschlechterkunde. Neue 
Folge”, początkowo po 3 zeszyty rocznie. Od 1970 r. pismo ukazywało się 
jako półroczndk, a od 1981 r. jako rocznik, liczący około 600 stron  druku. 
W 1956 r. zaczęto wydawać dodatkowo półrocznik pt. „Altpreussische 
G eschlechterkunde. Fam ilienarchiv”, zaw ierający wyłącznie genealogie 
poszczególnych rodzin, także mazurskich. Obydwa pisma publikują teraz 
znacznie więcej m ateriałów  źródłowych odnoszących się do Mazurów, więc 
wspomnę tu  tylko o najważniejszych, podając jak wyżej w nawiasie ro
cznik czasopisma. Spośród przedruków  źródeł archiw alnych najw ażniej
szy jest wyciąg z protokołów podatku gruntowego ówczesnego powiatu 
w  Szestnie z 1719 r. (1984— 1986) obejmującego „am ty” : Giżycko, Ryn, 
Szestno, Węgorzewo i Zelki z liczbą 2000 nazwisk chłopskich. Sporo n a 
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zwisk polskich zawierał protokół w izytacji kościołów i szkół w „amcie” 
Szczytno z 1579 r. z podaniem nazwisk chłopów płacących dziesięciny 
(1984— 1985). Z okresu napadu tatarskiego opublikowano dalsze listy  ofiar 
w „amcie” Pisz i w parafii Jucha (1982). Opis „am tu” piskiego z 1698 r. 
(1987) zawiera 2200 nazwisk. Wiele nazwisk m azurskich zawie
ra ją  spisy zasiedlenia gospodarstw w „amcie” Szestno z 1658 r. (1982), 
wykaz wolnych chłopów z 1664 r. w „amcie” Olecko (1983), stosunki w ła
snościowe w „amcie" Ryn z XVII w. (1986), spisy mieszkańców „amtów” : 
D rygały z lat 1753— 1787 i Pisz z 1718 r. (1983) oraz powołanych do służby 
wojskowej w 1711 r. w dragonach i „w ybrańcach” (1968). Ponadto spisy 
mieszkańców w  Ełku z la t 1731— 1808 (1963), wsi Skarzyn w latach 1570— 
1835 (1983) oraz parafian  w Reszlu z 1773 r. (1981).

W „Altpreussiche Geschlechterkunde. Fam ilienarchiv” ukazały się ge
nealogie następujących rodzin mazurskich: Bandilla (1969), Bandzio (1981), 
Boretius (1970— 1971), Gisevius-Gizycki (1963 i 1965), Krawielicki (1968), 
Niecki (1980), Nitka (1967), Ollesch (1968), Quassowiski (1970), Rutkowski 
(1970), Schlonski (1962), Skubovius (1985), Skierlo (1970), Szczybalski 
(1970), Thomasczik (1970), Tyszka (1967) i Wesołowski (1981).

Począwszy od 1961 r. towarzystwo Verein fü r Fam ilienforschung in 
Ost- und W estpreussen rozpoczęło wydawanie specjalnej serii „Sonder
schriften”, w której ukazało się dotąd 58 pozycji. Większość stanowią 
przedruki książek wydanych od XVIII do XX w. Wspomnę tylko o tych, 
w  k tórych  są wymienione nazw y osobowe z terenu Mazur. Jako  n r  11 
ukazała się praca Friedwalda Moellera obejm ująca w tomie 1 spis księży 
ewangelickich od czasu Reformacji do 1945 r. na  terenie P ru s  Wschod
nich i Pomorza Gdańskiego, zestawiony w ram ach poszczególnych pa
r a f i i45. Tom 2 (ukazał się zeszyt 1) obejm uje słownik biograficzny pa
storów 46. Znajdują się tam  m.in. nazwiska Mazurów: A brahamowitz 
(2X), Abrahamowski, Abramowski (3X), Ałeczki, A lexius-Aleksy (7X)> 
Arwiński, Bachor (2X), Bagiński (2X), Bannach, Banasch (2X), Barano- 
wius (4X), Barański, Barczewski, Bardzicki, Barfkowius, Barkowski, 
Barowski, Bartholomeyczik, Bartikowski, Belitza, Belitzki, Bendzko, Ber- 
cio (2X), Biegon (2X), Biehn (2X), Biella, Bielski, B iendarra, Bienko, 
B ienutta, Blascovius, Błażejewski, Błoński, Bodschwinna, Bogdan (2X)i 
Bogiński, Bokoffsky, Borcik, Borcius (Borcio), Boretius (12X)-, Boretius 
(Borczykowicz), Borkowski (4X), Borowius (Borowi), Borowski (9X) 
i Braczko.

45 F . M o e l le r ,  A l t p r e u s s i s c h e s  e v a n g e l i s c h e s  P /a r r e r b n c h  v o n  d e r  R e f o r m a t i o n  b is  z u r  V e r t 

r e ib u n g  i m  J a h r e  1945. B d . l :  D ie  K ir c h s p ie le  u n d  i h r e  S te l le n b e s e tz u n g e n ,  H a m b u r g  1968, s .  248.
46 F . M o e l le r ,  op . c i t . ,  B io g r a p h is c h e r  T e i l ,  l  L i e f e r u n g  A b e g g - B r e n n e r .  A u f  d e r  G r u n d l a 

ge d e r  S a m m l u n g e n  v o n  F r i e d w a l d  M o e l l e r ,  b e a r b . v o n  W a lth e r  M U U er -D u ltz ,  H a m b u r g  1977, 
в. 220.



N r 32 „Sonderschriften” zawiera przedruki m ateriałów  źródłowych od
noszących się do powiatu giżyckiego i m iasta Giżycka 47. Z najdują  się tam 
wypisy źródłowe drukow ane w „Aus der H eim at” z la t 1933— 1940 m.in. 
spisy mieszkańców Giżycka od połowy XVII w. do połowy X IX  wieku, 
zapisy w księgach m etrykalnych tego miasta z la t 1651— 1774 itp. N r 35 
omawianej serii wydawniczej zawiera spis mieszkańców Węgorzewa z la t 
1653— 1853 4S, uprzednio drukow any w „Altpreussische G eschlechterkun
de” z 1936 r. N r 36 jest przedrukiem  spisu mieszkańców K rólewca z la t 
1746— 1809 (por. przypis 29). N r 54 zawiera wykaz miejscowości, domów, 
gospodarstw i ich mieszkańców w powiecie kętrzyńskim  z la t 1772— 
1876 49. N r 55 zawiera wyciągi o osobach w ymienionych w urzędow ym  
piśmie re jencji królewieckiej w  latach 1811— 1870 50.

O statnią serią wydawniczą wspomnianego tow arzystw a jest: „Quellen, 
M aterialen und  Sam m lungen zur altpreussischen Fam ilienforsehung” , 
w  k tórej część 1 stanowi odpis genealogicznej karto tek i Hansa-W olfgan
ga Quassowskiego 51. A utor tego dzieła, jak również wielu innych źródło
w ych opracowań genealogicznych i historycznych, był z zawodu urzęd
nikiem adm inistracji gospodarczej w  Królewcu, Lidzbarku i w Olsztynie, 
a w końcu został radcą w  M inisterstwie Gospodarki Rzeszy. Nie był więc 
historykiem, jednakże za nam ow ą ojca podjął badania nad historią i ge
nealogią swej rodziny, k tórą wywiódł od chłopa Kwasa z Pieczonek 
w XVII w. R ezultat swych badań opublikował w 1918 r. i odtąd rozsze
rzył je na  całe P rusy  Wschodnie, poświęcając każdą wolną chwilę kw e
rendzie archiw alnej w K rólewcu i Berlinie oraz przeglądaniu ksiąg me
trykalnych. Pracow ał równo 50 la t nad zgromadzeniem ogromnej karto
teki genealogicznych wypisów archiwalnych. Zdążył ją przekazać do w y
dania w ham burskim  tow arzystw ie na krótko przed pożarem mieszka
nia, w  k tórym  spłonął cały jego w arsztat naukowy. P raca D ie  K a r t e i  

Q u a sso w sk i  zaczęła ukazywać się w zeszytach oznaczonych poszczególny
mi literam i w 1978 r. i do 1988 r. wydano zeszyty obejm ujące lite ry  А, В 
(liczy 994 strony!), C, D, E, F, G, H, I, J, M, N, O i P. K arto teka Quassow
skiego składa się z notatek, tzw. „fiszek”, zawierających: nazwisko i imię 
w  zapisie oryginalnym , przy czym każda oboczność nazw iska, naw et tej 
samej osoby, jest umieszczona oddzielnie w układzie alfabetycznym  i po
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47 L ö t z e n e r  F r a g m e n t e .  N a c h r i c h t e n  au s  v e r l o r e n e n  Q u e l le n  1700— 1900, Z u s a m m e n g e s t e l l t  
v o n  R e in h o ld  H e l in g ,  H a m b u r g  1976, s .  267, n lb .  3.

48 R. S e e b e r g - E lv e r f e ld t ,  D ie  B ü r g e r  d e r  S t a d t  A n g e r b u r g  1653— 1853, H a m b u r g  1977, s . 72.
49 A m t  R a s te n b u r g .  O rte ,  W o h n p l ä t z e  u n d  i h r e  E i n w o h n e r  1772— 1876. Z u s a m m e n g e s t e l l t  

n a c h  d e n  P r ä s ta t lo n s ta b e U e n  des D o m ä n e n a m t e s  R a s t e n b u r g  1772— 1876, h r s g  K u r t  V o g e l ,  H a m 
b u r g  1984, s . IX , 637.

50 A m t s - B la t t  d e r  K ö n ig l i c h e n  P re u s s ls c h e n  R e g ie r u n g  z u  K ö n ig s b e r g .  P e r s o n e n k u n d l t c h e  
A u s z ü g e  1811— 1870, hrsg .  F r ie d w a ld  M o e l le r ,  H a m b u r g  1984—1985. s s .  V I, 499 -f X II ,  500—971.

51 W . M U lle r -D u ltz ,  H a n s - W o l f g a n g  Q u a s s o u is k i  z u m  G e d a n k e n  (27 12 1890— 25 11 1968), 

A l t p r e u s s i s c h e  G e s c h le c h t e r k u n d e  N .F . ,  1969, J h r .  17, B d .  6, s s .  1—2.
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łączona odsyłaczami. Wszędzie jest podane źródło pochodzenia zapisu, 
k tó ry  zawiera np. imię i nazwisko w  oryginalnej pisowni polskiej, a nie
kiedy także inne inform acje w ystępujące w źródle w  języku polskim np. 
że ojcem chrzestnym  Paw ła Grzegorzewskiego był w  1680 r. „Jan  K was 
woita syn” (G, s. 480). Quassowsiki pochodził z rodzimy zgermamizowamej 
od kilku pokoleń, a mimo to zachował sentym ent do polskości Mazurów, 
objaśniając np., że „Polonus” w zapisie m etryk i U niw ersytetu K rólewiec
kiego ozinacza Mazura, a podając inform ację ze stębarskich ak t ziemskich 
z 1878 r. o Gottlibie Grzesiu (Grzess) dodał: „Umgangssprache polnisch” 
tzn., że mówi tylko po polsku. Dalsze informacje w  kartotece podają datę 
urodzenia i rodziców chrzestnych, datę ślubu z im ieniem i nazwiskiem 
współmałżonka, informacje o zawodzie i pełnionej funkcji. Na końcu 
każdej li te ry  znajduje się szczegółowy indeks wszystkich nazwisk w y
stępujących w  zapisach.

Zam iarem  w ydawcy jest publikowanie, w tej sam ej serii w ydaw ni
czej, odpisów i wyciągów z ksiąg m etrykalnych z dawnych P ru s Wschod
nich i Pomorza Gdańskiego. Przygotow any jest tam  też do wydania spis 
mieszkańców „am tów ” : Dąbrówno, Działdowo, Olsztyn, Olsztynek i Ostró
da z lat 1717 i 1774, zawierający około 10 tys. nazwisk. Opracował go 
B ernhard  Maxin, zamiłowany badacz przeszłości mieszkańców zachodniej 
części Mazur. Za namową swego ojca F ryderyka, do 1945 r. gospodarza 
w W ichrowcu (który lubił śpiewać pieśni mazurskie i opowiadać o daw 
nych zwyczajach ludowych), opracował bardzo szczegółową genealogię 
swej rodziny i w ydawał b iu letyn rodziny Maxinôw. W 1985 r. ogłosił 
M a sur is che s  F a m i l i e n - J o u r n a l  M a x i n  u.ä. Neidenburg (Darmstadt), który 
można nazwać poradnikiem  dla poszukiwaczy archiwalnych źródeł do 
dziejów m azurskich rodzin. Zawiera on —  obok szczegółowej genealogii 
Makszynów (Maxin) od 1728 do 1978 r. — także przedruki fragm entów  
akt z XVIII w. i sporo fotografii z n ich  wykonanych, fotografię sekcji 
XVII m apy  Schröttera, obejm ującej znaczną część Mazur, wykaz na j
starszych ksiąg rachunkow ych z XVII w. poszczególnych „am tów ” wraz 
z aktualnym i sygnaturam i archiwalnym i, spis mieszkańców wsi Wichro- 
wiec z lat 1600— 1945 i inne materiały.

Podobnie szczegółową genealogię, a można powiedzieć kronikę rodzin
ną  Giżyckich i Giseviusôw w ydał w  1976 r. H ans-H einrich Gisevius z Bo
chum, a rodziny Gusoviusôw w latach 1980 i 1982 — Paul i A lbrecht Gu- 
soviusowie 52.

52 H . -  H. G ise v iu s ,  D ie  p o ln is c h - m a s o u is c h e  S t a m m f a m i l i e  G iż y c k i  cler o s tp r e u s s l s c h e n  
F a m i l i e n  G i ż y c k i ,  v .  G i ż y c k i  u n d  G ise u iu s ,  n a c h  d e n  a n g e g e b e n e n  Q u e l le n  z u s a m m e n g e s te l l t  

— — (H a m b u r g  1976), A l t p r e u s s i s c h e  G e s c h le c h t e r k u n d e  F a m il ie n a r c h iv ,  s .  150, i l .  — P . G u -  
s o v iu s ,  D ie  G e s c h ic h te  d e r  ostpreusstschen  F a m i l i e  G u s o v lu s  e in s c h l ie s s l ic h  ih r e s  g e a d e l te n  
Z w e ig e s ,  (W y d a n ie  2.] B is  in  d ie  G e g e n w a r t  f o r t g e s e t z t  u n d  h e r a u s g e g e b e n  v o n  A lb r e c h t  v. 
G u s o v iu s .  O sn a b r ü c k  1962 s . 131, n lb . 6, tab l.  68.-
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Bez bliższych badań trudno podać chociaż w  przybliżeniu liczbę pol
skich nazwisk w ystępujących na Mazurach i W arm ii do 1945 r. Skoro, 
jak wspomniałem, B ernhard  Maxin dysponuje ogólnym zestawieniem  10 
tys. nazwisk w ynotow anych tylko z 400 miejscowości na zachodnich Ma
zurach 53, to w  całym  regionie, z W arm ią włącznie, musiało ich być k il
kadziesiąt tysięcy, oczywiście z różnym i odmianami pisowni. W arto więc 
podjąć trud  zebrania m ateriałów , na razie choćby w oparciu o w ydawnic
tw a drukowane, do przyszłego „Słownika polskich nazw osobowych Mazur 
i W arm ii od XIV w. aż do 1945 r .” , a potem w celu ostatecznego ich opra
cowania, włączyć do badań językoznawcę, tak  jak to robił prof. Stanisław  
Rospond z nazwiskam i śląskimi. Między obydwoma słownikam i będzie 
jednak istotna różnica; na  Śląsku wiele dawniejszych nazwisk polskich 
jest jeszcze ciągle w  użyciu, podczas gdy na Mazurach i W arm ii niewiele 
już zostało osób noszących takie nazwiska.

Na szczęście istnieje w  A rchiw um  Państw ow ym  w Olsztynie karto teka 
ludności rodzimej M azur i W arm ii z la t 1945— 1950, opracowana w  latach 
1980 i 1981 na  podstawie ak t adm inistracji państwow ej. Sporządzono ją 
dla każdej osoby, w ym ieniając jej imię i nazwisko, dokładną datę i m iej
sce urodzenia, ak tualny  wówczas adres i sygnaturę ak t z paginacją. Czę
sto w  aktach podano imiona i nazw iska osób wywiezionych do ZSRR, 
które zostały również uwzględnione w  karto tekach. Jeśli Ośrodek Badań 
Naukowych zdecyduje się podjąć w stępne prace nad  tym  słownikiem  to 
niew ątpliw ie A rchiw um  przekaże m u w spom nianą karto tekę, k tóra  stanie 
się zaczątkiem przyszłego „Słownika polskich nazw  osobowych Mazur 
i W arm ii” .

53 B .  M a x in ,  JE in w oftn erlisten  d e r  Ä m t e r  A l l e n s t e i n ,  O s te ro d e ,  H o h e n s t e in ,  G i l g e n b u r g  u n d  
Solc iau  1717 u n d  1774, m ir  F o r s c h u n g s h in w e i s e n ,  s .  250 (z  in d e k s a m i )  I w  d r u k u ) .

W Ö R T E R B U C H  D E R  P O L N I S C H E N  P E R S O N E N N A M E N  
I N  M A S U R E N  U N D  E R M L A N D

Z u s a m m e n f a s s u n g

D a s  W ö r t e r b u c h  d e r  a l t p o ln i s c h e n  P e r s o n e n n a m e n ,  b e a r b e i t e t  v o n  der  A n s t a l t  d e r  P o l 
n is c h e n  O n o m a s t ik  a m  I n s t i t u t  d er  P o ln i s c h e n  S p r a c h e  d e r  P o ln i s c h e n  A k a d e m ie  d er  W is 
s e n s c h a f t e n ,  w u r d e  in  d e n  J a h r e n  1965—1987 v o m  O s s o l ih s k i -V e r la g  in  W r o c ła w  (B r e s la u )  h e 
r a u s g e g e b e n .  E s  w u r d e  a u s s c h l i e s s l i c h  a n h a n d  v o n  g e d r u c k t e n  Q u e l le n ,  h a u p t s ä c h l i c h  a u s  d e m  
G e b ie t  P o le n s  v o r  d er  T e i lu n g  b e a r b e i t e t ,  fü r  M a s u r e n  u n d  E r m la n d  n u t z t e  m a n  n u r  2 d ip lo 
m a t is c h e  K o d e x e ,  d ie  s i c h  g r ö s s t e n t e i l s  a u f  d a s  M i t t e la l t e r  b e z o g e n ,  a l s  s i c h  d ie  N a m e n  e r s t  
h e r a u s b i ld e t e n .  D a s  W ö r t e r b u c h  b e r ü c k s i c h t ig t e  u n s e r e  W e s t g e b ie t e  n u r  in  g e r in g f ü g ig e m  
M a sse . D a h e r  a u c h  a r b e i te t  m a n  s e i t  1947 in  W r o c ła w  a n  e i n e m  r e g io n a le n  W ö r t e r b u c h  d er  
s c h le s i s c h e n  N a m e n ,  d e s s e n  z w e i  T e i l e  (A  b is  K) in  d e n  J a h r e n  1967—1973 d er  v e r s t o r b e n e  
P r o f .  S t a n is ła w  R o s p o n d  h e r a u s g a b .  Im  G e g e n s a t z  z u m  W ö r t e r b u c h  d e r  a l t p o ln i s c h e n  N a m e n  
s t ü t z t  s i c h  d ie s  v o r w ie g e n d  a u f  r e g io n a le  u n d  in  A r c h iv e n  b e f in d l i c h e  Q u e l le n  (z .B . G r a b in 
s c h r i f t e n ) .

A m  B e i s p i e l  d e s  W ö r t e r b u c h s  d e r  s c h le s i s c h e n  N a m e n  s o l l t e  m a n  d ie  B e a r b e i t u n g  e in e s  
W ö r t e r b u c h s  d e r  p o ln i s c h e n  N a m e n ,  d ie  b is  1945 in  M a s u r e n  u n d  E r m la n d  a u f t r e t e n ,  a u f n e h -

26 — K o m u n ik a ty . . .
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m e n . Z w a r  b e f in d e n  s i c h  — im  G e g e n s a tz  z u  S c h le s ie n  — d ie  ä l t e s t e n ,  o s t p r e u s s i s c h e n  A r c h i 
v a l i e n  g e g e n w ä r t ig  in  W e s t  B e r l in ,  a b e r  es  g i e b t  e in e  g r o s s e  A n z a h l  v o n  g e d r u c k t e n  Q u e l 
le n  u .a. g e s t ü t z t  a u f  d ie  d o r t ig e n  A r c h iv a l ie n ,  d ie  fa s t  v ö l l ig  a u s r e ic h e n d  s in d  fü r  d ie  B e a r 
b e i t u n g  d e s  v o n  m ir  v o r g e s c h la g e n e n  W ö r t e r b u c h s  d er  p o ln i s c h e n  N a m e n  in  M a s u r e n  u n d  
E r m la n d .  A n s a t z  f ü r  d e s  W ö r t e r b u c h  k ö n n t e  d ie  P e r s o n a lk a r t o t h e k  d e r  h ie s ig e n  B e v ö l k e r u n g  
M a su r e n s  u n d  E r m la n d s  au s  d e n  J a h r e n  1945 — 1950 s e in .  D ie s e  K a r t o t h e k  w u r d e  v o r  e in ig e n  
J a h r e n  a n h a n d  v o n  U r k u n d e n  d e r  d o r t ig e n  S t a a t s v e r w a l t u n g  a u s g e a r b e i t e t .  S ie  b e f in d e t  s ic h  
g e g e n w ä r t ig  im  S t a a t l i c h e n  W o j e w o d s c h a f t s a r c h iv  in  O lsz ty n .

E in e  z w e i t e ,  w i c h t i g e  Q u e l le  s in d  d ie  M a t r ik e lb ü c h e r  u n d  S t a n d e s a m t s b ü c h e r  a u s  d e m  G e 
b ie t  d e s  e h e m a l ig e n  O s tp r e u s s e n .  S ie  w u r d e n  d a n k  d er  B e m ü h u n g e n  d er  G e n e a lo g i s c h e n  G e 
s e l l s c h a f t  in  S a l t  L a k e  C ity  (U SA ) a u f  M ik r o f i lm e  a u f g e n o m m e n .  D a m a n  in  P o le n  f ü r  d ie s e  
G e s e l l s c h a f t  U r k u n d e n  d e s  S t a n d e s a m t e s  a u f  M ik r o f i lm e  a u f n im m t ,  w ä r e  e s  n ic h t  s c h w ie r ig ,  
d u r c h  V e r m i t t lu n g  d er  L e i t u n g  d e r  S t a a t s a r c h iv e  v o n  d o r t  K o p ie n  d ie s e r  M ik r o f i lm e  z u  e r h a l 
te n .

S c h l i e s s l i c h  k a n n  m a n  s e h r  v i e l  M a t e r ia l  a u s  d e m  B e r e i c h  d e r  P e r s o n e n n a m e n  in  M a s u 
r e n  u n d  E r m la n d  in  g e d r u c k t e n  B e a r b e i t u n g e n  ü b e r  d ie  B e s i e d lu n g  a u f  j e n e m  G e b ie t ,  in  
S tu d e n t e n v e r z e i c h n i s s e n  d e r  K ö n ig s b e r g e r  U n iv e r s i tä t ,  in  V e r z e ic h n is s e n  e v a n g e l i s c h e r  P a s t o 
r e n ,  in  d e n  ä l t e s t e n  E in w o h n e r l i s t e n  d e r  j e w e i l i g e n  S t ä d t e  im  e h e m a l ig e n  O s tp r e u s s e n  s o w ie  
a u c h  i n  d e n  n e u e r e n  E in w o h n e r l i s t e n  u n d  a n d e r e n  f in d e n .  S e h r  v i e l  N a m e n  e n t h a l t e n  d ie  
z u  B e g in n  d es  19. J h . h e r a u s g e g e b e n e n  A m t s -  u n d  K r e is b lä t te r ,  E b e n f a l l s  w u r d e  e in e  g r o s s e  
A n z a h l  v o n  N a m e n  a u s  d e n  A r c h iv a k t e n  in  g e n e a lo g i s c h e n  Z e i t s c h r i f t e n  a b g e d r u c k t ,  z .B . in  
d er  „ A l t p r e u s s i s c h e n  G e s c h le c h t e r k u n d e ” (1927—1943 u n d  1953—1988), im  „ F a m i l i e n a r c h iv ”  (1956— 
1988), in  d er  „ K a r te i  Q u a s s o w s k i” (e r s c h e in t  s e i t  1978) u n d  a n d e r e n .  D ie  e r w ä h n t e n  Q u e l le n  
u n d  V e r ö f f e n t l ic h u n g e n  r e i c h e n  v o l l k o m m e n  fü r  d ie  B e a r b e i t u n g  e in e s  u n v e r g ä n g l i c h e n  W ö r 
t e r b u c h s  der  p o ln i s c h e n  N a m e n  in  M a s u r e n  u n d  E r m la n d .


